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Pozor!
Pfed uvedenim vyrobku do provozu je nutné precist si navod k obsluze
a porozumét mu.

VSechna prava, v€etné prekladu, jsou vyhrazena.
Zmény vyhrazeny.

V pfipadé dotazl se obratte na spole¢nost:

HAUBER-Elektronik GmbH
Fabrikstralle 6

D-72622 Nurtingen
Némecko

Tel.: +49 (0) 7022 / 21750-0
Fax: +49 (0) 7022 / 21750-50
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2.2

Bezpeénostni informace

VsSeobecné

Bezpecnostni pokyny jsou uréeny k ochrané osob a majetku pfed poskozenim a nebezpedim
vyplyvajicim z nespravného pouZziti, nespravného provozu nebo jiné nespravné manipulace
se zafizenim, zejména v prostredi s nebezpedim vybuchu. Z tohoto divodu si pfed zahajenim
prace nebo uvedenim vyrobku do provozu pozorné pfectéte navod k obsluze. Navod k obsluze
musi byt neustale pfistupny personalu obsluhy.

Pfed uvedenim do provozu nebo jinou praci na vyrobku zkontrolujte, zda jsou vSechny doku-
menty kompletni. Pokud nékteré dokumenty chybi, nebo pokud jsou vyzadovany dalSi kopie,
Ize je také ziskat v jinych jazycich.

Vyrobek je zkonstruovan podle nejnovéjSiho stavu techniky. Nelze v8ak vyloucit, Ze pokud se
s vyrobkem manipuluje nespravng, je nespravné pouzivan nebo pokud je obsluhovan

a udrzovan nedostate¢né vyskolenymi osobami, pfedstavuje nebezpedi, které mize ohrozit o-
soby, stroje a zafizeni.

Vsichni pracovnici, ktefi se v zavodé provozovatele podili na instalaci, obsluze a udrzbé
vyrobku, si musi pfecist navod k obsluze a porozumét mu.

Vyrobek smi byt montovan, demontovan, instalovan a opravovan pouze autorizovanymi o-
sobami.

Pouzité symboly

Tento symbol upozorfiuje na nebezpedi vybuchu.

f

Tento symbol upozorfiuje na nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Tento symbol upozoriuje na jiné informace, které se tykaji bezpe&nosti.

Tento symbol upozorfuje na jiné informace, které se netykaji bezpecnosti.

@ b P
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3 Rozsah platnosti navodu k obsluze

Tento navod k obsluze snimace kmitani typu HE200 plati pro nasledujici varianty:
HE200.00, HE200.01 a HE200.02 se snimaem verze 2.0

Funkce téchto variant je totozna. Varianty HE200.01 a HE200.02 disponuji

také certifikacemi a oznacenim, které umozniuji pouziti v oblastech s nebezpecim vybuchu.
Dal8i informace najdete v kapitole ,Pfehled oblasti vyuziti“ na strané 7.

4 Snimag¢ vibraci typu HE200

Snimac vibraci typu HE200 se pouziva k méfeni a sledovani absolutnich vibraci lozisek strojl

podle normy CSN ISO 10816.

Vyznacuje se nasledujicimi viastnostmi:

. Dvé mezni hodnoty a souvisejici doby prodlevy Ize nastavit samostatné.

. Na dvou beznapétovych jednosmérnych polovodiCovych spinalich je signalizovano
prekroeni nastavenych meznich hodnot nad limit. To Ize pouzit k vyvolani pfedbézného
a hlavniho alarmu.

. Mérna veli€ina: efektivni hodnota (rms) rychlosti vibraci (mm/s), resp.
efektivni hodnota (rms) zrychleni vibraci (g).
. Analogovy elektricky vystup: odruSeny stejnosmérny signal 4—20 mA, umérny mérnému

rozsahu sledovani.

5 Pouziti v souladu s uréenim

Typ HE200 slouzi na ochranu strojli a mechanickych zafizeni pfed nepfipustné silnymi vibra-
cemi. Pouziti je povoleno pouze v ramci specifikaci uvedenych v datovém listu. Slouzi vyhradné
k méreni mechanickych kmit(i. Hlavni oblasti pouziti: VVétraky, ventilatory, dmychadla, elektro-
motory, Cerpadla, odstfedivky, separatory, generatory, turbiny a podobna oscilaéni mechanicka
zafizeni.

Pokud se zafizeni nepouziva v souladu s pokyny vyrobce, miize byt naruSena
ochrana poskytovana zafizenim.

6 Rozsah dodavky
VSechny varianty obsahuiji:
. Snimac¢ kmitani
. Vaélcovy Sroub s vnitfnim Sestihranem, M8 x 20 mm
. Etiketa s pecCeti
. Néavod k obsluze
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7 Dokumenty a certifikaty

Nasledujici dokumenty a certifikaty pro typ HE200 Ize zobrazit a stahnoutna strankach
www.hauber-elektronik.de

. Certifikat EU o prezkou$eni typu ATEX zéna 1/ 21, ¢.: UL 20 ATEX 2421 X Rev. 0
. Certifikat EU o prezkou$eni typu ATEX zéna 2 / 22, ¢.: UL 21 ATEX 2570 X

. Certifikat o shodé IECEX, ¢.: IECEx ULD 20.0022X

. UL Ord. Loc. Certifikat o shodé ¢.: E507077-20210204

. UL Haz. Loc. Certifikat o shodé ¢.: E507077-20220302

. KCs Ex certifikat ¢.: 23-AV4B0O-0277X, 23-AV4B0O-0278X (z6éna 1/ 21)

. KCs Ex certifikat ¢.: 23-AV4B0O-0275X, 23-AV4B0O-0276X (z6na 2 / 22)

. Osvédceni funkéni bezpecénosti (SIL 2)

. Bezpec&nostni pfiruc¢ka SIL2 M002-HE200

8 Odpovédnost za provoz v prostiedi s nebezpecim vybuchu

Za provedeni elektrickych pfipojek v souladu s uréenim se zietelem ke smérnicim o ochrané
proti vybuchu a spravné uvedeni do provozu nese vyhradni odpovédnost vlastnik zafizeni.

Je-li zafizeni vlastnika postaveno subdodavatelem, smi byt uvedeno do provozu az poté, co
subdodavatel potvrdil fadnou a odbornou instalaci v souladu DER platnymi pfedpisy
prostfednictvim montazniho certifikatu.

Prvni uvedeni do provozu zafizeni chranénych proti explozi nebo jejich ¢asti a opétovné
uvedeni do provozu po vyznamnéjSich zménach nebo udrzbé musi dany provozovatel oznamit
pfislusnému organu dohledu.
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Kédovani

PFipojka

Teplota méfici hlavy Twm
Okolni teplota Ta

Omezeni oblasti
vyuziti cULus:
-30°C<Tm<80°C
-30°C<Ta<60°C

Prehled oblasti vyuziti

Konektor M12

Integrovany kabel

-40°C<Tu<85°C

-40°C<Ta<60°C

-35°C=<Tm<125°C
-35°C<Ta<60°C

-20°C=Tm<125°C
-20°C=<Ta<60°C

E507077

UL 21 ATEX 2570 X;
IECEx ULD 20.0022 Issue 0X;
UL-BR 21.1250X

23-AV4B0O-0275X
23-AV4B0O-0276X

Class I, Division 2, Groups A, B, Cand D, T4 E516625

No: 2021122315114599

UL 20 ATEX 2421 X;
IECEx ULD 20.0022 Issue 0X;
UL-BR 21.1250X

23-AV4B0O-0277X
23-AV4B0O-0278X

=
s C€ |EC
2
8 B@US Proc. Cont. Eq. Ord. Loc
w LISTED
@ 113G Ex ec lIC T4 Gec
Il 3D Ex tc I1IC 135°C Dc
IECEX £y ecliC T4 Ge
N Ex tc IIIC 135°C Dc
© METRO ot
» [ES Ex ec lIC T4 Ge
5 Ex tc IlIC T135°C DC
N
X Proc. Cont. Eq. Haz. Loc.
I'u G@HS
LSTED Class Il, Division 2 Groups F and G, T4
Ex nA IIC T4 Gc
CCC LD A22 IP66/67 T135°C
@ Il 2G Ex db IIC T4 Gb
Il 2D Ex tb IIC 135°C Db
-
S ECEX . gbicT4Gb
= N ® ExtbllC135°CDb
c
Q [Es Ex db IIC T4 Gb
X Ex tb IIIC T135°C Db
ccc ExdlCT4Gb

Ex tD A21 IP66/67 T135°C

No: 2021122315114599

x HE200.00.xx.xx.xx.00.xxx

HE200.00.xx.xX.xX.01.xxx

X HE200.02.xx.xx.XX.00.xxx

HE200.02.xx.xx.xx.01.xxx

HE200.01.xx.xX.xX.00.xxx

HE200.01.xx.xx.xx.02.xxx
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10 Priklady typovych stitku

Varianta 1 - HE200.00.XX.XX.XX.XX.XXX
H= Hauser - IEC @us Manufaciurer:

Type: HE20X.00.XX. XX.XX.XX.XXX HAUBER-Elektronik GmbH
item-no.: 12345 Ver.: 2.0 1}5’V C € pf%l‘ﬂ’sq FabrikstraBe 6 '
Serial-no.: 123456 / 2025 u 72622 Niirtingen E
Measuring range: 0... mmis, x-rms

Frequency range: xx..x000x Hz SIL2 Germany :

xx °C < T-amb S +xx °C 18..27 VDC /<100 mA
PL-d 1P 66/67 Type 4x Enclosure

b=

www.hauber-elektronik.de

Varianta 2 - HE200.02.XX.XX.XX.XX.XXX

- 112G Ex db IIC T4 Gb. S’A i2ch

= HAUBER E w IECEX g\ izsEmicris,, S Manufacturer:

b S KTRONIK IE b HAUBER-Elektronik GmbH

01 XX UL 20 ATEX 2421X -Elektronil ml
T e &) CE Al Wi Fakerstos | n
Serial-no.: 123456 / 2025 0539 UL22UKEX2479X 72622 Nurtingen 'E
Freauency range: v somris <™ E Gormany -
-xx °C < T-amb < +xx °C 18..27 VDC / £ 100 my = il
. Bavecistoma — wwwhauber-elektronik de

- 113G ExecIC T4 Ge.

= HAUBER - |ECEX @ NS BT Manufacturer:

EE ELEKTRONIK

IL 21 ATEX 257

u 570X
IECEx ULD 20. 0022)(
UL'BR 21.1250X
UL22UKEX2480X

us C\ass\D 2 GﬂupsAECa ndD. T4

Type: HE20X.02. XXX XX XK.XXX
Item-no.: 12345 Ver.: 2.0

Serial-no.: 123456 / 2025

Measuring range: 0...xxx mm/s, x-rms

HAUBER-Elektronik GmbH

Fabrikstralte 6 ]
72622 Nirtingen L
Germany O

Frequency range: xx...xxxx Hz ;'551'55"25 i
xx °C < T-amb < +xx °C 515625 4827V DC/<100m ” i
oc Cont Ea. Y e Enclosm www.hauber-elektronik.de

1 Upozornéni k oblasti vyuziti cULus

Pro instalaci pfistroje v souladu se standardem UL/CSA/IEC je nutné dodrzet nasledujici
pokyny.

Elektricka ochrana

Zarizeni musi byt chranéna pojistkami, jisti¢i, ochranou proti pfehrati, obvody
omezujicimi impedanci nebo podobnymi prostfedky, aby byla zajisténa
ochrana pfed nadmérnym vykonem v pfipadé poruchy zafizeni. Ochrana musi
byt aplikovana na napajeci a spinaci vedeni.

V blizkosti zafizeni musi byt nainstalovan vhodny ochranny spina¢ 30 V/ 3 A
podle normy UL Standard 489 / CSA Standard (C22.2) No.5/ IEC 60947-2.

V blizkosti zafizeni musi byt nainstalovana vhodna pojistka podle normy UL
Standard 248 / CSA Standard (C22.2) No.248 / IEC 60127. Pojistka musi mit
vypinaci charakteristiku , T

Omezeny teplotni rozsah

Pro varianty s integrovanym kabelem plati nasledujici rozsahy teplot:
Teplota méfici hlavy -30°C=<Tm=<+80°C

Okolni teplota -30 °C < Tamb < +60 °C
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12 Informace k funkéni bezpec€nosti
Hardware snimace vibraci HE200 byl certifikovan spoleénosti TUV Siid. Vysledky odpovidaji
kritériim podle SIL2 a PI-d.

U vSech otazek tykajicich se funkéni bezpecnosti se prosim fidte bezpe¢nostnim manualem
M002-HE20x.




HAUBER-Elektronik GmbH

13 Technické udaje

13.1 Vseobecné udaje

DalSi rozsahy jsou k dispozici na vyzadani.

o Kazdy snima¢ ma jeden z uvedenych méficich rozsah( a frekvenénich pasem.

V poptavce uvedte rozsah méfeni a frekvenéni pasmo.

Rozsah mérfeni:

Presnost méreni:
Zkrizena senzitivita:

Frekvenéni pasmo:

Kalibra¢ni bod:
Zpozdéni pfipravenosti:
Maximalni zrychleni:
Zivotnost:

Tab. 1: VSeobecné udaje

0... 8mm/srms

0... 10 mm/s rms

0... 16 mm/s rms

0... 20 mm/s rms

0... 25 mm/srms

0... 32mm/s rms

0... 50 mm/s rms

0... 64 mm/s rms
0...128 mm/s rms

0... 1grms

0... 2grms

0... 4grms

0... 6grms

0... 8grms
0...10grms

+10 % (podle CSN ISO 2954)
<5%

10 Hz...1000 Hz (standard)
1 Hz...1000 Hz

159,2 Hz a 90 % amplitudy méficiho rozsahu
10 sekund

+16,5g

10 let

10
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13.2 Elektrotechnické udaje
Vystupni signal:

PolovodiCovy spinac:

Spinaci zatéz:
Napajeci napéti:
Restart / reset:
Odbér proudu (max.):
Zatéz (max.):

Automatika:

Tab. 2: Elektrotechnické udaje

1% 4....20 mA (Umérny mérnému rozsahu)

2x beznapétovy jednosmérny polovodic¢ovy spinac¢ (pfedbézny
a hlavni alarm)

1A/30V DC

18-27 vV DC

Pferus$it napajeni na minimalné 1 sekundu
100 mA

500 Q

Po poklesu pod mezni hodnotu pfechazeji beznapétové polo-
vodi¢ové spinaceautomaticky znovu do vodivého stavu.

11
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13.3 Pracovni oblast snimace kmitani

Pracovni oblast je nezavisla na méficim rozsahu. Lze ji odvodit z maximalniho zrychleni, které
je 16,5 g pres vSechny frekvence. Maximalni méfitelna rychlost kmitani je dana vzorcem

Umax = famax

Pro sinusové kmitani plati

amax

Umax - an

Obr. 1: zobrazuje pracovni rozsah snimace kmitani, ktery je omezen maximalni méfitelnou
rychlosti kmitani v mm/s jako z funkci frekvence v Hz.
200
180
160
140
120
T 100
80
60
40
20

0
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000

1->

Obr. 1: Diagram pracovniho rozsahu

1 Frekvence v Hz
2 Rychlosti kmitani v mm/s
3 Pracovni oblast snimac¢e kmitani

Priklady €teni:

Frekvence Maximalné méfritelna rych-
(Hz) lost kmitani
(mm/s)
250 103
400 64
1000 25

Tab. 3: Pfiklady &teni pracovni oblasti

12
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13.4 Typicka frekvenéni charakteristika
10 Hz az 1 000 Hz (standardni)
Frekvenéni charakteristika se zaznamenava pomoci referenéniho snimace.
*4 Hz. .. Snimac€ zrychleni 1 200 Hz

2>

100 1000

1>

Obr. 2: Typicka frekvenéni charakteristika 10 Hz az 1 000 Hz
1 Frekvence v Hz
2 Zesileni v dB

1Hz az 1 000 Hz

Frekvenéni charakteristika se zaznamenava pomoci dvou referenénich senzor(.
* 1 Hz. .. Laserovy snimac¢ 10 Hz

* 10 Hz. . . Snimac zrychleni 1 200 Hz

2>

10 100 1000

1>

Obr. 3: Typicka frekvenéni charakteristika 1 Hz az 1 000 Hz
1 Frekvence v Hz
2 Zesileni v dB

13
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13.5 Vlastnosti integrovaného kabelu
Typ kabelu LI9YC11Y 8 x 0,25 mm?
Material vodiCe draténa lanka z E-Cu
Izolace Zily PP 9Y
Oplasténi PUR 11Y Etherbase
Pramér oplasténi 6,0 £0,2 mm

Teplotni rozsah
Minimalni uhel ohybu

Zaruvzdorny

Bez obsahu halogenu

=40 °C ... +90 °C pevna pokladka
=20 °C ... +90 °C pohyblivé

30 mm pevna pokladka
60 mm pohyblivé

ano, podle UL FT2
ano, podle VDE 0472 Casti 815

Tab. 4: Technické udaje integrovaného kabelu

13.6 Mechanické udaje

o DalSi materialy najdete v kapitole ,Kodovani“ na strané 33.

Material plasté:

Uchyceni:

Montaz:

Utahovaci moment vika:
Smér méfeni:
Hmotnost:

Ochrana:

Maximalni vlhkost vzduchu:

Tab. 5: Mechanické udaje

Nerezova ocel V2A, materidl €.: 1.4305 (standardni)

Inbusovy valcovy Sroub M8 x 20 mm
Stoupani: 1,25 mm (standardni)

Plas&t musi byt uzemnén pomoci upevnéni M8
5Nm

Podél montazni osy

cca 500 g

Viko a konektory zaviené:

IP 66/67
Type 4X Enclosure
Vyrobek je vhodny pro venkovni pouziti

100 %

14



HAUBER-Elektronik GmbH

13.7 Hmotnost plasté
1 /1
N N
3 © m| ¥ G
1,5 Lﬁ i 2
73,5 77
2 - 3 —
] E m) |2 e Eﬂzzo 3

N~ B - v N~ ] ___‘___ — v

®30 cz):‘%o
Obr. 4: Plast’s konektorem M12 Obr. 5: PIast s integrovanym kabelem
1 Konektor M12 1 Kabelova prichodka
2 Smér méfeni 2 Pfipojovaci kabel

3 Smér méfeni
4 V8echny rozméry
/ 1 v mm
% =
sl g U:R
2
99,8
i T H—
230

Obr. 6: Plast s integrovanym kabelem a zakladnou upinaciho pouzdra pro kovovou ochrannou

hadici

1 Kabelova prichodka

2 Pfipojovaci kabel

3 Smér méfeni

4 Zakladna upinaciho pouzdra pro kovovou ochrannou hadici

15
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14

Pripojky

Varianta:

Varianta:

Konektor M12

Integrovany kabel

81>

Kolik 1:
Kolik 2:
Kolik 3:
Kolik 4:
Kolik 5:

Kolik 6:

Kolik 7:

Kolik 8:

Kolik 1:
Kolik 2:
Kolik 3:
Kolik 4:
Kolik 5:

Kolik 6:

Kolik 7:

Kolik 8:

bila
hnéda
zelena
Zluta

Seda

rizova

modra

éer-
vena

24V DC

GND

Vystupni signal 4-20 mA
NC (nepfipojeno)

Beznapétovy polovodicovy spinac 1
+

Beznapétovy polovodicovy spinac 1

Beznapétovy polovodiCovy spinac 2
+

Beznapétovy polovodi¢ovy spinac 2

24V DC

GND

Vystupni signal 4—-20 mA
NC (nepfipojeno)

Beznapétovy polovodicovy spinac 1
+

Beznapétovy polovodicovy spinac 1

Beznapétovy polovoditovy spinac 2
+

Beznapétovy polovodi¢ovy spinac 2

16
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Plan zapojeni:

Pin 1 424V DC
Pin 2
Type HE20x Pin 3
. POWER
pPin 4 SUPPLY
Pin 5
Fin® — e GND
Pin 7
Pin 8
® +24V DC
| |
+| Gy
B
l e 0V DC
Obr. 7: Plan zapojeni
LIM 1 Beznapétovy polovodicovy spinac 1 (jednosmérny, kolik 5: +, kolik 6: —)
LIM 2 Beznapétovy polovodic¢ovy spinac 2 (jednosmérny, kolik 7: +, kolik 8: —)
1 Analogovy vstup (4—20 mA) vyhodnocovaci jednotky (napf. bezpecnostni automat,
PLC, ...)
2 PrFiklad aplikace: digitalni vstup (1/O) bezpe€nostniho automatu
3 Pfiklad aplikace: bezpeCnostni relé

Beznapétové polovodicové spinace LIM 1 a LIM 2 maji ve stavu alarmu, resp.
v bezproudém stavu blokacni funkci (,rozepnuto®).

0 Neni-li elektricky vystup zapotfebi, musi se kolik 3 spojit se zemi (GND).
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15 Popis funkce
1/ Ve vybusné atmosféfe se snimac vibraci HE200 smi rozepinat pouze v be-
iz znapétovém stavu.

Typ HE200 ma dvé mezni hodnoty: LIM 1 a LIM 2, a odpovidajici doby prodlevy, které Ize
nastavit nezavisle. Pokud je pfekro€ena nastavena mezni hodnota nad limit a uplynula nasta-
vena doba prodlevy, pfislusny beznapétovy jednosmérny polovodiCovy spinac se rozepne. To
Ize pouzit k vyvolani pfedbézného a hlavniho alarmu.

Nasledné piekro¢eni mezni hodnoty pod limit je také signalizovano na beznapétovych jed-
nosmérnych polovodiCovych spinacich 1 a 2, tzn. pfislusny polovodi€ovy spina¢ se automaticky
zapne.

Dale je typ HE200 vybaven analogovym elektrickym vystupem. Ten dodava stejnosmérny proud
4-20 mA umérny velikosti vibraci.

15.1 Provozni stavy
Provozni stav Naméfena hodnota  Polo- Stavové LED | Kruhy LED
vodiéovy diody
spinacé
OK < mezni hodnota zapnuto zelena Pfevzaté nasta-
veni (trvale
zapnuto)
VYSTRAHA > mezni hodnota, zapnuto zelena + zlutda  Prevzaté nasta-
doba prodlevy bézi veni (trvale
zapnuto)
ALARM > mezni hodnota, rozepnuto Cervena Pfevzaté nasta-
doba prodlevy up- veni (trvale
lynula zapnuto)
Fail Safe State 0 mA rozepnuto Cervena + Zlutd Kody udalosti a
+ zelena chyb (trvale sviti)
Konfiguracni 0 mA nedefinovano nedefinovano nepfevzaté nasta-
rezim veni (blika)
(Config Safe
State)
Bez napéti 0 mA rozepnuto VSechny LED  vSechny LED
zhasnuté zhasnuté

Tab. 6: Provozni stavy
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15.2

Konfiguraéni rezim (nastaveni alarmovych a meznich hodnot)

Kdyz se snimac nachazi v rezimu konfigurace, jsou bezpecnostni funkce deak-
tivovany.

Kratkym stisknutim tlacitka ,Save Config“ se aktualni konfigurace zobrazi pomoci LED kolem
spinac¢e HEX. DalSi informace najdete v kapitole ,Mezni hodnoty a doby prodlevy“ na strané 20.

Mezni hodnoty a doby prodlevy se nastavuji pomoci pfislusného spinace HEX. Jakmile se
zméni poloha spinace, za¢nou v§echny LED blikat. Chcete-li konfiguraci ulozit, podrzte tlacitko
»Save Config“ stisknuté po dobu tfi sekund. Prijeti konfigurace je signalizovano trvalym
rozsvicenim LED diod ve zvolené poloze spinace HEX.

Prijeti konfigurace je mozné pouze tehdy, kdyz je LIM1 <= LIM2.

Po péti minutach LED automaticky zhasnou.
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15.3

Mezni hodnoty a doby prodlevy

Otocény spinaé SET ma 16 poloh, které znazornuji mezni hodnotu alarmu. Mé&fici rozsah moni-
torovani vibraci je rozdélen do 16 linedrné se zvy3ujicich urovni.

Messbereich Obergrenze
16

X SET Position

Obecné plati: Grenzwert =

Priklad: Nastaveni mezni hodnoty

Rozsah méfeni: 0...32 mm/s

Poz. oto&ného spinate 8 (9)

SET:

Mezni hodnota: 16 mm/s (18 mm/s)

Po- ¢

loha Mezni hodnoty (mm/s)

SET

Roz- 1 »0- 0- 0- 0- 0- 0- 0- 0- 0-
sah | g mm/ | 10 mm/ | 16 mm/ | 20 mm/ | 25 mm/ | 32 mm/ | 50 mm/ | 64 mm/ | 128 mm/
mere s s s s s s s s s
ni

0 0,0 0 0 0 0 0 0,00 0 0
1 0,5 0,625 1 1,25 1,563 2 3,13 4 8
2 1,0 1,25 2 2,5 3,125 4 6,25 8 16
3 1,5 1,875 3 3,75 4,688 6 9,38 12 24
4 2,0 25 4 5 6,25 8 12,50 16 32
5 2,5 3,125 5 6,25 7,813 10 15,63 20 40
6 3,0 3,75 6 7,5 9,375 12 18,75 24 48
7 3,5 4,375 7 8,75 10,938 14 21,88 28 56
8 4,0 5 8 10 12,5 16 25,00 32 64
9 4,5 5,625 9 11,25 14,063 18 28,13 36 72
10 50 6,25 10 12,5 15,625 20 31,25 40 80
1 55 6,875 11 13,75 17,188 22 34,38 44 88
12 6,0 7,5 12 15 18,75 24 37,50 48 96
13 6,5 8,125 13 16,25 20,313 26 40,63 52 104
14 7,0 8,75 14 17,5 21,875 28 43,75 56 112
15 7,5 9,375 15 18,75 23,438 30 46,88 60 120

Tab. 7: Mezni hodnoty rychlosti vibraci
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15.4

gg!;_)ha ¢ Mezni hodnoty (g)

Rozsah_,

méfeni 0.1g 0.2g 0.4g 0.6g 0.8¢g 0..10g
0 0 0 0 0 0 0

1 0,063 0,125 0,25 0,375 0,5 0,625
2 0,125 0,25 0,5 0,75 1 1,25
3 0,188 0,375 0,75 1,125 1,5 1,875
4 0,25 0,5 1 1,5 2 2,5
5 0,313 0,625 1,25 1,875 2,5 3,125
6 0,375 0,75 1,5 2,25 3 3,75
7 0,438 0,875 1,75 2,625 3,5 4,375
8 0,5 1 2 3 4 5

9 0,563 1,125 2,25 3,375 4,5 5,625
10 0,625 1,25 2,5 3,75 5 6,25
11 0,688 1,375 2,75 4,125 55 6,875
12 0,75 1,5 3 4,5 6 7,5
13 0,813 1,625 3,25 4,875 6,5 8,125
14 0,875 1,75 3,5 5,25 7 8,75
15 0,938 1,875 3,75 5,625 7,5 9,375

Tab. 8: Mezni hodnoty zrychleni vibraci

Doby prodlevy

Pozice TIME o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Dobaprodley 0 1 2 3 4 5 75 10 125 15 175 20 25 30 45 60
(s)

Tab. 9: Doby prodlevy

Fail Safe State

V pfipadé zjisténi chyby, kterou senzor nemulze automaticky opravit, pfejde senzor do stavu
Fail Safe. Stav Fail Safe je rozpoznatelny podle sou¢asného vyskytu nasledujicich 3 bodu:
1. VSechny stavové LED diody jsou zapnuté (Cervena, Zluta, zelena).

2. V8echny polovodiové spinage jsou oteviené (jako v beznapétovém stavu nebo v pfipadé
poruchy).

3. Analogovy proudovy vystup dodava 0 mA.
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15.5

Kod udalosti a chybovy kéd

V bezporuchovém stavu 4 kruhy LED diod zobrazuji 4 posledni kody udalosti a chybové kody.

Poradi kédu udalosti / chybovych kédu

Typicky obrazek kéd( udalosti a chyb-
ovych kédu

#1 #3

#2 #4

(#1 je nejnovéjsi a #4 nejstarsi kod)
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15.6

15.7

Nejcastéjsi koda udalosti a chybovych kédu
Kody udalosti a chybové kédy jsou zobrazeny na LED kruhu v binarnim kédu. Na LED kruhu je
zobrazen 8mistny binarni koéd pomoci €isel 0 az 7. Pokud sviti €islo v LED kruhu, pfedstavuje to

binarni 1. Pokud Cislo v LED kruhu nesviti, pfedstavuje to binarni 0. Nize jsou pro ilustraci
uvedeny 4 nejCastéjsi kdédy udalosti a chybové kody.

LED

LED kruh Kéd Udalost / chyba

0x00 0{0|0|0|0|0]|0 |0 | Vychozihodnota

0x01 0(0[0[0|0|0]|0]|1|Uspsésny start

o]
g Ox3E O[O0 (1|1 |1]|1]|1]0 | Napajeci napéti mimo specifikaci
)
%
0 i an ) , .
0x46 ol1lololol1l11o ﬁ)r:::;lﬁcrineremanalogovehovystupu mimo
%

Opatfeni k odstranéni poruchy a Uplny seznam chybovych kéd(i naleznete v kapitole 18.2 —
Odstrafiovani poruch.

Opusténi stavu Fail Safe

Aby se senzor vratil do normalniho provozniho stavu, je nutné provést restart. Za tim ucelem
musi byt senzor alespori 1 s bez napéti.
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16

16.1

Montaz a demontaz

Vseobecné pokyny

Montaz a demontaz snimace smi provadét pouze autorizovany odbornik, ktery je obeznamen
s bezpecénostnimi predpisy pro zachazeni s elektrickymi komponentami! Pfi pouziti snimac
s certifikaci EX v potencidlné vybudnych oblastech musi byt tento odbornik navic obezndmen
s relevantnimi mistnimi bezpe€nostnimi pfedpisy!

) Pfed zahajenim montéZze a demontaze odpojte monitorovaci zafizeni od napajeciho
.‘,Z/, napéti! Odpojené konektory musi byt vzdy bez napéti! Pokud se v potencialné
<= vybusnych oblastech pouzivaji monitorovaci systémy s certifikaci EX, existuje nebe-
zpedi vybuchu v dusledku tvorby jisker!

Plast snimace musi byt uzemnén pfes uchyt — pfes
téleso stroje montazni plochy nebo pfes samostatny ochranny vodi¢ (PE)!
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16.2 Upevnéni snimaée kmitani na montazni plose
Predpoklady
. Cista a rovna montazni plocha, tzn. bez
barvy, koroze atd.
. Otvor se zavitem na montazni ploSe:
15 mm, M8

Nastroje a material
. Inbusovy kli¢ VK 6, VK 8
. Momentovy kli¢ VK 6, VK 8

. Valcovy Sroub s vnitfnim Sestihranem
M8x20
. Pruzna podlozka pro M8

Postup a upozornéni

. Odsroubuijte viko plasté od spodni ¢asti; 5Nm
inbusovy kli¢ VK 8 i

. Pfipevnéte monitorovaci systém k mon-
tazni ploSe pomoci valcového Sroubu |
a pruzné podlozky s 8 Nm; AV
momentovy kli¢ VK 6

. PriSroubujte viko plasté ke spodni ¢asti |
plasté a dotahnéte na 5 Nm; @
momentovy kli¢ VK 8

Utazeni vika plasté momentovym klicem (2)

Aby se zabranilo moznému svafovani vika krytu za studena se spodni ¢asti
0 krytu, je zavit z vyroby oSetfen montazni pastou pro pfipojeni z nerezové oceli.
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16.3 Varianta HE200.02 (z6na 2/22)
/ /4 Varianta pro zénu 2/22 nesmi byt provozovana bez zajiStovaci svorky zabezpecujici
4 o

konektor pfed nechténym odpojenim! Jinak hrozi pfi pouziti v potencialné vybudnych
oblastech nebezpeci vybuchu v dusledku tvorby jisker!

Soa

16.3.1 Upevnéni zajist'ovaci svorky
1. Zditku pfipojovaciho kabelu zavedte do konektoru M12 az k dorazu
(vénujte pozornost pozici kddovaciho vystupku).
2. Ryhovany oto€ny krouzek zdifky pevné utahnéte rukou.
3. Namontujte zajiStovaci svorku proti odpojeni konektoru nedopatfenim.

- Obé poloskorepiny svorky polozte kolem konektoru.
- Obé poloskorepiny pevné stlacte rukou, az se zajisti uzaver.

- Sipku spojenou ob&ma poloskofepinami umistéte kolem kabelu a protahnéte okem
na druhém konci, takze ¢itelné upozornéni ,NEODPOJOVAT POD NAPETIM* po-
dél kabelu.

Obr. 8: Zajistovaci svorka Obr. 9: Namontovana zajiStovaci svorka

1 Informacéni tabule

16.3.2 Upevnéni ochranného krytu

Po odpojeni konektoru musi byt ke konektoru M12 upevnén ochranny kryt!
Demontujte zajiStovaci svorku a upevnéte ochranny kryt.

1. Odpojte sitové napéti.

2. Obé poloskofepiny pouzdra od sebe odtlaéte pomoci Sroubovaku

3. M12 konektor dobfe uzavfete ochrannym krytem.

Obr. 10: Ochranny kryt Obr. 11: Namontovany ochranny kryt
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16.4 Ochrana proti neopravnéné manipulaci
Pripevnéni etikety s peceti
Etiketa s peceti ,SEALED" indikuje neopravnéné otevieni krytu.
Po montazi krytu plasté ze strany provozovatele zafizeni se etiketa s peceti umisti na boku pies
sparu plasté.
Pfi pokusu o manipulaci dojde k poru3eni etikety s pe€eti a manipulace je pro provozovatele
zafizeni jasné zfetelna

&%

S
HEe—

—

Obr. 12: Etiketa s peceti
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17

17.1

17.2

Instalace a uvedeni do provozu

Vseobecné pokyny

Instalaci a uvedeni do provozu snimace kmitani smi provadét pouze autorizovany od-
bornik, ktery je pfi manipulaci s elektrickymi sou€¢astmi seznamen s bezpeénostnimi
predpisy! Instalaci a uvedeni monitorovacich systému s certifikaci EX do provozu smi ve
vybusnych prostorach provadét pouze autorizovany odbornik, ktery je pfi manipulaci

s elektrickymi sou¢astmi seznamen s bezpeénostnimi predpisy!

Uvedeni do provozu smi byt provedeno pouze se spravné zasSroubovanym
vikem krytu (utahovaci moment = 5 Nm)! Jinak hrozi pfi pouziti snimac¢u s cer-
tifikaci EX v potencialné vybusnych oblastech nebezpeci vybuchu v dusledku
tvorby jisker!

iif Chrarnite pfipojovaci kabel a pfipadné prodluzovaci kabely pfed elektrickou in-

&\;3

i

terferenci a mechanickym poskozenim! Za timto u¢elem bezpodminecné
dodrzujte mistni pfedpisy a pokyny!

Koncepce uzemnéni

Koncepce uzemnéni predpoklada, ze stinéni kabelu snimace je elektricky spojeno s plastém
snimace prostfednictvim ryhované matice a je na zemnim potencialu ve vyhodnocovaci jed-
notce nebo v rozvadécdi. V pripadé dlouhych kabelll se doporucuje oddélit stinéni na vyho-
dnocovaci jednotce (4), aby se zabranilo vyrovnavani proudu pfes stinéni.

JIm)

<
(&)
H

/
N
N

—1

Obr. 13: Koncepce uzemnéni HE200

Uzemnéni stroje

Vyhodnocovaci jednotka (mé&fi¢, PLC, ...)

Stinéni kabelu

Jednotka pro vyhodnoceni zemniho potencialu

Volitelna kovova ochranna hadice (dostupna jen pro variantu s integrovanym kabelem)

a b~ WON -
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18

18.1

Udrzba a opravy

Vseobecné pokyny

Opravy a Cisténi snimacu vibraci smi provadét pouze autorizovany odborné
zpusobily technik, ktery je obeznamen s bezpecnostnimi predpisy pro
zachazeni s elektrickymi komponentami!

Pfed zahajenim oprav a Cisténi odpojte snimac od napajeciho napéti! Odpo-
jené konektory musi byt vZdy bez napéti!

Vadné pfipojovaci kabely ihned vyménte!
Vadny snimac vibraci se musi kompletné vyménit!

Snimac vibraci HE200 je bezudrzbovy!
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18.2
Chyba

Zadna naméfena
hodnota
(4-20 mA)

Polovodi¢ovy
spinag nespina

Nespravna
namérena ho-
dnota

Aktivni Fail Safe
State

Tabulka odstrafnovani chyb

Pri¢ina

Zadné napajeci napéti

PferuSeni pfipojovaciho kabelu
Vadna pojistka

Pfipojka s opacnou polaritou
Snimac vibraci vadny

Aktivni Fail Safe State

Nastavena chybna mezni hodnota

Z&dné napajeci napéti

PreruSené pfipojeni

Vadna pojistka

Pfipojka s opacnou polaritou
Snimac¢ defektni

Montaz snimace vibraci
neumozruje silové spojeni

Snima¢ vibraci namontovan na
nespravném misté

Problémy s EMC

Viz také
Tabulka udalosti a chybovych kod
, strana 31.

Tab. 10: Tabulka odstrariovani chyb

Reseni

Kontrola zdroje napéti a/nebo
napajeciho vedeni

Vymeéna pfipojovaciho kabelu
Vymeéna pojistky

Spravné zapojeni poll pripojky
Vyména snimace vibraci

Viz chyba ,Aktivni Fail Safe State®
Nastavte spravnou mezni hodnotu

Zkontrolujte napajeci zdroj a/nebo
pfivodni vedeni

Vymeéna pfipojovaciho kabelu
Vymeéna pojistky

Spravné zapojeni poll pFipojky
Vymérite snimac

Namontujte snimag vibraci tak, aby
bylo zajisténo silové spojeni
Namontujte snimag vibraci na
spravné misto

.Koncepce uzemnéni“ na strané 28.
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19

Tabulka udalosti a chybovych kodu

Kromé opatfeni uvedenych v této tabulce jsou podrobnéjsi pficiny chyb a opatfeni uvedeny v
navodu v tabulce pro odstrafiovani chyb. Dalsim doporuc¢enym opatfenim pro kazdy chybovy
kdd je restartovani napajeni (senzor minimalné 1 s bez napéti).

LED kruh

Popis koda udalosti a chyb- Reseni
7/6|5|4[3|2]|1|0 |ovychkédi
0|0|0|0|0|0|0]O0 | Vychozi hodnota
o|o|o|o|0]|0]|0|1]|Uspssny start )
Napajeci napéti

Napajeci napéti mimo specifikaci
o(oj1j1{1|1(11]0 pel P P

Interni napéti mimo specifikaci
Oj0|1|1|1|1]0]|1

Interni napéti mimo specifikaci
0|1/]0|0|0|1]|0]|1

. .. . . Zkontrolujte napajeci napéti

Selhani méfeni 1 vnitfniho napéti
0|0|1{0]|1]0]|1]0

Selhani méreni 2 vnitfniho napéti
0|0|1]0|1]|0|1]1

Selhani méfeni 3 vnitiniho napéti
0|0|1{0]|1]1]0]0
Analogovy vystup

Zpétné méfeni analogového
0|1{0j0 (01110 vystupu mimo toleranci

. i . Zkontrolovat pfipojky

Selhani méfeni monitorovani ana-
010|101 }111]1]|ogového vystupu
Beznapét'ovy polovodiéovy spinaé / hexadecimalni spinaé

Selhani méfeni monitorovani be-
0[{0(1]1]0|0]0 /|0 | znapétového polovodicového Zkontrolovat pfipojky

spinace
0(0|0|0([1]0/|1]1]| Spinate Hex vykazuji poruchu Zkontrolovat spinace Hex
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20

Teplota

Teplota mimo zadany rozsah

Selhani méreni teploty 1

Selhani méfeni teploty 2

Zkontrolujte teplotu okoli a
teplotu méfici hlavy

0({0|1]|1[1]0]0 |1 | Chybapfiukladani dat

0{0(1]{1]1|0]|1|0 | Chyba pfiukladani dat

Kontaktujte vyrobce

Doprava, uskladnéni a likvidace

Béhem prepravy musi byt snimac chranén pred Skodlivymi vlivy prostfedi a pfed mechanickym

poSkozenim vhodnym obalem.

Snimag nesmi byt uchovavan pfi okolnich teplotach mimo povolenou provozni teplotu.

Vyrobek obsahuje elektronické komponenty a musi byt fadné zlikvidovan v souladu s mistnimi

predpisy a zakony.
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21 Kédovani HE200

HE200. |00. |16. [01. |00. (00. 000

Rada HE

200 = Sledovani SIL2
4...20 mA ~ mm/s rms + volné mezni hodnoty

ATEX/ IECEXx

00 = nikoliv ATEX/ IECEXx
01 =ATEX/IECEx (z6na 1/21)
02 = ATEX/ IECEx (z6na 2 / 22) / UL DIV2

Rozsah méreni

8= 8 mm/srms
10= 10 mm/s rms
16 = 16 mm/s rms
20= 20 mm/s rms
25= 25 mm/s rms
32= 32 mm/srms
50 = 50 mm/s rms
64 = 64 mm/s rms
128 = 128 mm/s rms

1g= 1grms
2g= 2grms
4g= 4grms
6g= 6grms
8g= 8grms
10g 10grms

Frekvencni pasmo

00 =10 ... 1 000 Hz (standardni)
01= 1...1000Hz

Material plasté

00 = 1.4305 (V2A
01 = 1.4404 (V4A
50 = 1.4305 (V2A
51 = 1.4404 (V4A

(standard)

s upravou pro kovovou ochrannou hadici
s Upravou pro kovovou ochrannou hadici

[N RN

Méfici hlava teplotni oblasti

00=-40°C...85°C
01=-35°C...125°C
02=-20°C...125°C

Pfipojka

000 = M12 konektor (standardni)
020 = 2 m integrovany kabel
050 = 5 m integrovany kabel
100 = 10 m integrovany kabel

Vami pozadovana konfigurace neni uvedena? Kontaktujte nas, mizeme vam
nabidnout fe$eni na miru.
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Prohlaseni o shodé EU

Prohlaseni o shodé

HAUBER-Elektronik GmbH
Fabrikstralie 6
D-72622 Nurtingen

na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize

Umisténé oznaceni CE

C€0539

Smérnice a normy

uvedené produkty, na které se toto prohladeni | Smérnice EU Normy
VZtahuje, SplﬁUJl' zakladni zdravotni a be- 2014/30/EU / EN 61000-6-3:2007
zpec€nostni pozadavky nize uvedenych smérnic + A1:2011 '
a norem. '
EN 61000-6-2:2005
Produktové rady ;:\(5:52001015;%916
HE200, HE205 + A1:2017'
- + A11:2020
Piloha ATEX Dopliikové: EN 61000-6-7:2015
UL International Demko A/S jako notifikovana
Evropského spole€enstvi ze dne 26. Unora 2014 + AC:2020-02
(2014/34/EU) potvrzuje, ze vyrobce udrzuje sys- EN 60079-1:2014
tém managementu kvality vyroby, ktery vyhovuje + AC:2018-09
pozadavkim v pfiloze IV této smérnice. EN IEC 60079-7:2015
+ A1:2018
EN 60079-31:2014
2011/65/EU / EN IEC 63000:2018
Oznaceni a certifikaty
HE200.02 / HE205.02
Oznaceni Certifikat

€11 3G Ex ec IIC T4 Gc
&1 3D Ex tc IIIC 135°C Dc

ATEX: UL 21 ATEX 2570 X

HE200.01 / HE205.01

Oznaceni

Certifikat

€11 2G Ex db IIC T4 Gb
€11 2D Ex tb I1IC 135°C Db

ATEX: UL 20 ATEX 2421 X Rev. 0

Podpis

Nurtingen, dne 04.12.2025

Misto a datum

T K ronltel
C/

Tobias Bronkal, vlastnik ve funkci jednatele
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